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UNE

INSURRECTION ΕΝ CRETE

Comment dire la verite sur un homme chez qui 1’on a bien dine? 
Comment un voyageur qui a ete le t6moin d’une insurrection dirigde 
contre Vely-Pacha pourra-t-il juger les actes du gouverneur sans ou- 
blier son accueil aimable et ses procedes courtois? Le silence etait 
convenable tant que Vely-Pacha semblait expier dans la disgrace les 
i'autes commises a Candie; mais aujourd’hui que son gouvernement 
lui rend le poste eclatant qu’il a jadis occupe d’ambassadeur a Pa
ris, la verite reprend ses droits. Des raisons d’un ordre superieur, 
auxquelles les derniersevenements de Syrie ont donne un triste a-pro- 
pos, exigent de tout homme qui a vu un peu la Turquie et les Turcs, 
qu’il Iravaille a les faire connaitre. Il y a en ce moment un grand 
proces pendant devant 1’Europe : il s’agit de savoir si la Turquie 
reussira a se regenerer, a faire vivre en bon accord et sur un pied 
d’dgalite les races et les communions diverses qu’elle renferme dans 
son sein, a entrer enfin, d’acte et de fait, dans ce concert des nations 
civilisees ou 1’a officiellement introduite le congres de Paris. La 
France a le droil de prendre a la question un interet tout particulier : 
c’est elle surtout qui, il y a six ans, a preserve la Turquie d’une de- 
faite et d’une dissolution imminentes. Quand elle s’est decidee a 
maintenh sons Ie sceptre ottoman des populations chrefiennos long- 
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temps opprimees el qui croyaient enfin sonnee 1’heure de la deli* 
vrance, la France s’est publiquernent engagee a ameliorer leur sort. 
Si elle n’atteint pas ce resultat, son intervention ne saurait se justi- 
fier. La Turquie a promis par un solennel contrat de chercher a re* 
parer de son mieux d’innombrables et sdculaires injustices, et a eta* 
blir chez elle un ordre nouveau. Cette parole a-t-elle ete tenue? On 
comprend que, pour accotnplir les changements annoncds par le hat* 
i-houmayoun aux populations de 1’empire ottoman, il faille du temps, 
et que la Turquie ait le droit d en reclamer. Mais au moins, si elle n’a 
pas, si elle ne peut avoir tout fait, a-t-elle fait quelque chose? Ceux 
qui tiennent entre leurs mains les destinees du pays, ses hommes 
d’Etat, ses administrateurs, se sont-ils mis a 1’ceuvre loyalement, de 
bonne foi et de tout coeur? Ce qu’ils ont tente nous engage-l-il a pren
dre patience, a avoir confiance en eux et dans l’avenir, a esperer que 
tout le reste viendra de soi-meme et a son heure? Ou bien, au contraire, 
malgre la foi juree et tant de programmes pompeux, n’ont-ils rien 
oublie, rien appris, rien fait? Auraient-ils concn la pensee de nous 
jouer et de no jamais tenir leur promesse, tandis que nous avions si 
liberalement fait honneur a la notre et verse notre sang pour les sau- 
ver? Qui sont et que valent ces hommes qui se presentent a nous 
comme les intermediaires obliges entre 1’Occident et I’Orient, ces 
Tures de la reforme qui se disent touta fait convertis aux iddes euro- 
peennes et desireux de les inoculer a la barbarie turque?

Il y a quelques annees, lesjournaux annongaient a grand bruit que 
le gouvernement ottoman envoyait de nombreux jeunes gens a Paris 
et dans les, autres capitales de 1’Europe pour y recevoir les lemons des 
peuples civilises, s’Cclairer de leurs lumieres, participer a leurs pro- 
gres. Bien du monde applaudit a cette mesure; quelques personnes, 
jugeant de l’avenir par le passe, se dirent qu’il en serail de ceux-la 
comme des Tures qui les avaient precedes en Europe. En realite, ces 
futurs instituteurs de leur pays viennent apprendre chez nous une 
corruption plus aimable que la leur et les mensonges d’une society 
qui sait fairc le mal, comme elle fait le bien, avec elegance et en beau 
langage. Encore s’ils restaient dans les salons d’un monde ou leur 
nom turc qui cveille la curiosite et leur fez qui amuse les dames les 
introduisent sans difficulte, peut-etre se laisseraient-ils gagner aux 
sentiments genereux et aux idees elevees qu’une nation chretienne 
garde toujours, meme sous des apparencesfrivoles. Mais aces enfants 
d’une race brutale qui n’ont pas eu Tame ouverte a la vie morale par 
les caresses d’une mere honnete, qui n’ont connu que l’existence vide 
du harem et recu que les enseignements d’une religion sensuelle, il 
faut des plaisirs grossiers; ils les trouvent dans nos bals publics el 
dans nos harems patentes, ou ils echangenl leur or contre les raffine- 
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merits de la debauche. Au bout de deux ou trois ans, ils retournent 
dans leur patrie beaucoup plus savants et habiles en corruption qu a ι 
moment de leur depart, et, comme ils rapportent dans leurs malles Ie 
portraits des reines du demi-monde de Paris et les productionsles plus 
immorales de nos plus mauvais ecrivains, ils prennent rang parmi les 
Tures amoureux des beaux-arts et initios a la literature frangaisc. Ils 
ne reviennent pas non plus a Constantinople sans un bagage politi 
que : car ils ont entendu prononcer en France les noms de choses 
completement inconnues chez eux, telles que la liberld politique et 
religieuse, Tamelioration du sort des classes inferieures, 1’inlluence 
de la presse, et tant d’autres mots sonores qui n’ont pas vainement 
frappe leurs oreilles. Les grandes idees que ces mots expriment n’ont 
pas pendlre dans leurs esprits cuirasses de barbaric et de sensualile, 
inais ont trouve acces aupres de leur ruse orientale, qui a compris le 
parti qu’elle en pouvait tirer : elles habitent desormais sur leurs le- 
vres, remplissent les conversations qu’ils tiennent avec les Euro 
peens, et se traduisent en programmes officiels qu’ils envoient a nos 
journaux. On sait le recit gracieux imagine par un de nos poeles sur 
le perroquet voyageur qui repute sans les comprendre les mots des 
gens qu’il a entendus parler, et on appliquerait volontiers cette com- 
paraison aux Tures brillants qui repelent chez eux le langage de 
notre societe, si leur enveloppe aimable ne cachait trop souvent une 
ame cruelle, et si la pensee des massacres deDjeddah et du Liban ne 
mettait notre esprit en face d une realite sombre et douloureuse.

Vely-Pacha est un Ture qui a vu la France et qui en a rapporte les 
bonnes manieres. Lorsque je lui eus ete presente avec mon compa 
gnon de voyage, M. Perrot, il nous offrit une elegante soiree dans sa 
residence de Kalepa, et poussa la courtoisie jusqu’a faire eclairer ses 
salons de bougies tricolores en I honneur des deux Fran^ais qu’il re- 
cevait. Dans les visiles que nous lui faisions, il nous parlail avec ein- 
presseraent de la France et de la civilisation, du mouvement de I'hu- 
manite que rien ne pent arreter, disait-il, du desir qu’il avail de 
repandre 1’instruction parmi ses administres, du projel qu’il avail 
conqu d’etablir des ecoles de droil et de medecine dans File de Can
die. Si, au bout de quelques jours, nous elions relournes en France, 
nous n’aurions conserve que le souvenir de ces conversations, et qui 
sait si, nous aussi, nous n’aurions pas cru aux Tures de la reforme? 
Mais nous avons parcouru File et observe le desaccord qui regnail 
entre les paroles et les actes du gouverneur. Faut-il en citer une 
preuve que nous eumes sons les yeux sans sortir de la Canoe? Un jour 
que nous causions avec Vely Pacha de 1’esclavage, lui exprimant noire 
surprise etnotre regret qu’un abus aussi monstrueux n’eut pas encore 
ele aholi en Tiirquie, il nous repondil que cette reforme nc tarderait 
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pas a avoir lieu dans le reste de Γempire, que lui-meme 1’avait ac- 
complie deja dans son gouvernement, et que file de Candie n’avait 
plus un seul esclave. Le soir du meme jour, nous elions chez M. Der- 
che, gerant du consulat de France, et nous nous entretenions du res
pect que le gouverneur general de Candie avail professe devant nous 
pour la liberte. Tout a coup nous entendons des cris affreux, nous 
courons au balcon du consulat qui donne sur le port de la Canee, et 
nous reconnaissons que ces cris viennent de 1'autre extremite du 
port, du cote on se trouve le serail du pacha. M. Derche envoya un de 
ses cavass pour savoir la cause de ce tumulte : on ne distinguait 
qu’une voix, mais cette voix, qui au milieu de la nuit remplissail Fair 
dehurlements, produisait sur nousune impression lugubre. Le cavass 
revint dire que c'etait une femme esclave qui avail voulu se sauver de 
chez ses maitres et etait venue de la ville de Candie a la Canee, qu’elle 
avail etc jetee dans la prison du serail, et que maintenant on Fame- 
nail de force du serail et on la mettait dans une barque pour la trans
porter par mer a Candie durant la nuit. Quelques instants apres la 
barque passa devant nous : la femme criait toujours; elle cria ainsi 
durant vingt minutes sans interruption, et elle etait deja au loin 
avancee dans la haute mer que ses cris affaiblis par la distance arri- 
vaient jusqu’a nous. Cette scene cruelle, qui contredisait a point 
nomine la conversation tenue quelques heures plus tot par le pacha, 
nous attrista profondement, et, en cet instant meme ού je la raconte, 
les hurlements de la malheureuse esclave resonnent encore au fond 
de mon coeur.

II

Le lundi 17 mai 1858, deux cents Grecs de File de Candie vinrent 
en armes occuper une hauteur qui est aupres du pctil village de Pe- 
ribolia dans la plaine de la Canee. Ce rassemblement grossit en peu 
de jours : avant la fin de la semaine, quatre ou cinq mille insurges 
etaient reunis. Tout en se rassemblant et en prenant les armes, ils gar
derent une altitude pacifique, ne brdlerent pas une maison turque, 
ne pillerent pas une propriete, ne tirerent pas un coup de fusil. On 
sut bientot qu’ils ne se revoltaient pas contre le sultan, mais se plai- 
gnaient du gouverneur general V01y-Pacha. Ils venaient proclamer 
leurs plainles assez haul pour qu’elles arrivassent jusqu’au souverain, 
et, s ils le faisaient les armes a la main, c’etait pour se garantir, eux 
et leurs families, de la colure du gouverneur. Des les premiers jours
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ils previnrent de leurs intentions les consuls changers, excepte le 
consul d’Angleterre, et leur adresserent des lettres ού ils exposaient 
lours griefs et leurs reclamations.

Parmi ces griefs, les principaux avaient rapport a la religion, a la 
construction des routes et a 1'impot militaire.

Les Grecs accusaient Vely-Pacha de ne pas respecter la liberte reli- 
gieuse, de violer les eglises chretiennes et de mettre des entraves aux 
conversions des Tures. A son arrivee dans Pile, Vely-Pacha avail de
clare que, conformement au hat-i-houmayoun, il laisserait aux mu- 
sulmans qui voudraient changer de religion la liberte de le faire. Mais 
alors se produisit une chose singuliere : beaucoup d’habitants, pour 
echapper aux charges qui pesenl sur les raias, professaient en appa- 
rence la religion musulmane et dans le coeur etaient chretiens, et, la 
liberte religieuse etant proclamee, une partie d’entre eux reprit os- 
tensiblement la pratique du christianisme : aux environs de la ville 
de Candie, six cents musulmans se convertirent; un village entier, Pis- 
copi, dans le district de Pedhiadha, laissa le Coran pour 1’Evangile. 
La facilite de ces conversions peut etre aussi expliquee par la commu- 
naute d originc des musulmans et des chretiens de la Crete : beau- 
coup des premiers ne sont pas de race orientale, mais descendent des 
anciens Grecs. Le gouverneur, on le congoit, s’effraya de voir le hat- 
i-houmayoun ainsi pris a la lettre, et voulut arreter cette epidemic 
de conversions; il eut le tort en une matiere aussi delicate d'employer 
la violence. Deux actes surtout lui furent vivement reproches. Une 
jeune fillo turque d’une grande beaute, nee au village de Sibili, voisin 
de la Cande, d’une musulmane qui retourna commo tant d'autres au 
christianisme, fut baptiseesousle nom de Catherine au printemps 1857 
par un pretre ionien et vint a la Canee. La elle fut saisie par la police 
et enfermee dans le harem du pacha, puis, ayant etc atteinte de la 
petite verole, fut conduite dans une maison turque, d'ou elle reussit 
a se sauver au mois de juin. Le pacha, pour la retrouver, ne recula 
dovant aucune mesure, mit toute la police sur pied, fit fermer toutes 
les portes de la ville, corner secretement les consulats etrangers, vi
siter Γeveche grec et l'eglise, dont les sieges furent brises et le sanc- 
tuaire fouille. Neanmoins la jolie convertie lui echappa au commen
cement de juillel, cachee sous une charge de fumier que portait un 
mulet, sortit de la Crete, et alla dans une ile de l’Archipel ou elle vit 
maintenant avec sa mere du travail de ses mains. Quelquesmois apres 
cette affaire, une autre semblable eut lieu encore a 1’occasion d’une 
jeune fille turquebaptiseepar le meme pretreionien. Celle-la, qui etait 
du village de Kakopetro el s’appelait Ferende, fut baptisee sous le 
nom de Marie et connue desormais sous celui de Marigo. Pour se sous- 
traire a la colure de sa famille, elle se refugia a la Canee dans la mai-
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son d'tin lonien nomme Badji. Le consul d’Angleterre, M. Ongley, ami 
du pacha, poursuivit le pretre ionien coniine sujet anglais et voulut 
1 e.xiler, mais en fut empeche par l’intervention des aulres consuls. 
Puis, sous pretexte de mettre Marigo en sdrete, il decida Badji a la lui 
confier, 1’emmena au petit village de Kalepa, ou il demeurait ainsi 
que le pacha, et bientot voulut la conduire chez celui-ci. Elle refusa 
energiquement et fut maltraitee. Vely-Pacha vint en personne, la 
pritde force, la mil dans sa voiture, I’cmmena, et la fit condamner 
par le consul a etre envoyee a Constantinople. Badji adressa des re
clamations a fambassadeur d’Angleterre, se rendit a Constantinople, 
raconta 1’affaire a lord Redcliffe, obtint la liberie de Marigo et la ra- 
mena a la Canee. Au bout de quelques jours elle fut reprise par le ca- 
vass du consul anglais etlivree aux gens de la justice qui la trainerent 
par les cheveux, la frapperent et la conduisirent chez leveque, qui de
rail la garder captive. Elle sechappa encore de la et se refugia cette 
fois dans une maison franchise. Le chancelier, M. Derche, qui gerait 
le consulat de France, refusa de la livrer, et, le 14 janvier 1858, l’em- 
barqua pour Syra. Les violences commises contre ces deux jeunes tilles 
eurent les plus facheuses consequences pour Vely-Pacha et souleve- 
renl 1’indignation de la population chretienne. Les Grecs se plai- 
gnaient aussi de ce que, la Porte ayant ordonne aux chretiens de 
nommer un depute charge d’exposer a Constantinople leurs affaires 
religieuses, Vely-Pacha 1’eut choisi lui-meme avec les apparences 
d’une election et n’eut ensuite envoye personne. Enfin ils reclamaient 
contre un abus qui est general en Turquie : les enfants chretiens pri- 
ves de lour pere out pour luteur le cadi, qui administre leurs biens, 
dont il permit a son protit une contribution de six pour cent.

La construction des routes fut, comme la tolerance religieuse, un 
bicnfail annonce hautement qui aboutit a des vexations. En Crete, 
comme dans le reste de la Turquie, les routes soul deplorables, ou plu- 
lot il n’y en a pas, et ce n’est qu’au prix de grandes fatigues que les 
paysans transportent a dos de mulct les produils de leurs villages aux 
trois villes de la cbte du nord ou se fait lout le commerce de 1’ile. 11 v 
avail un grand service a leur rendre, c’etait d’ameliorer les chemins 
informes qui menent dun village a I’autre ou des villages de Tinle- 
rieur aux villes de la Canee, de Retimo et de Candie; on facilitait 
ainsi les relations des habitants, on ecoulail Ies olives, les oranges, 
les caroubes, les fruits des belles vallees de file vers les navires qui 
les emporlaient au dehors, on augmentait les richesses et le bien-etre 
de la population ; plus lard, la prosperite changeant les habitudes el 
les besoins, on remplacerait les mulcts, moyen de transport incom
mode et lent, par des voilures, el les chemins actuels par des routes 
carrossables Au lieu de seconder et de diriger cette amelioration 
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progressive, Vdly-Pacha voulut imposer a la Crete pauvre la depense 
excessive de grandes routes carrossables, luxe premature pour des 
geus qui manquent du necessaire. Il se fit adresser par les differents 
districts des petitions ou on lui demanda ce qu'il desirait, et redigea 
un projet qu’il envoya a Constantinople : il y declara quo chaque ha
bitant s’engageait a travailler neufjournees par an et a s’imposer une 
contribution en argent, et ne rdclama de la Porte d’autre depense que 
le trailement des ingenieurs europcens qui dirigeraient les tra- 
vaux.

La Porte ayant approuve ces propositions, Vely-Pacha fit venir un 
ingenieur anglais, et, au printemps 1857, on se mit al’ceuvre. Une 
grande route qui partait de Retimo et devait conduire a la Cande fut 
commencde sur le modele des routes de 1’Europe. « C’etait, dirent les 
habitants, la derniere a entreprendre, Retimo et la Canee ayant pen 
de relations commerciales et etant unies d’ailleurs par la mer, qui 
formait entre elles une grande route naturelie; le pacha voulait seu- 
lement se faire une promenade commode d’une ville a 1’autre de sa 
province. » Mais un article pompeux fut envoye au journal la 
Presse d’Orient et annonga 1’inauguration des routes de Pile de Can* 
die. Une fois cette reclame lancee, le gouverneur ne songea pas se- 
rieusement a terminer les travaux. Restreints a trois mois par an, 
ils etaient faits par les paysans, qui, renouveles sans cesse, et n’ayant 
que de vieux instruments tires des arsenaux venitiens, etaient d’assez 
mauvais ouvriers, ne se formaient pas et obtenaient de pauvres re- 
sultats. Ils quittaient avec repugnance lours maisons et leurs villages 
pour une oeuvre derisoire, qui ne servait pas leurs interets, mais la 
reputation d’un gouverneur impopulaire. Enfin, quand on exigea 
d’eux la contribution soi-disant volontaire qui devait suffire aux de- 
penses, ils pousserent une clameur generale et declarerent qu’ils ne 
voulaient ni travailler aux routes ni payer cot impot.

Ils η etaient pas moins mecontents des violences qui accompagne- 
rent la levee de Limpet militaire. En janvier 1858, Vely-Pacha de
clara au nom de la Porte, et conformement au hat-i-houmayoun, que 
desormais tous les Cretois contribueraient au service militaire, les 
Tures de leurs personnes, les Grecs de leur argent. Les Tures devaient 
fournir six cents arlilleurs pour les differentes garnisons de file, tirer 
chacun au sort a vingt-cinq ans et servir durant cinq annees; le pre
mier tirage fut annonce pour le mois de mars suivant. Les Grecs 
etaient imposes a 967,500 piastres (245,-806 francs), et tous les in- 
dividus males de file, quel que fut leur age, obliges de payer une part 
de cetimpot. Le jour memo de la lecture du firman, deux cents Tures 
de la Canee, homines du peuple el artisans, qui auparavant pretaienl 
un concours volontaire aux arlilleurs, furent enroles de force, revetus 
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d’uniformes el lout a coup metamorphoses en soldats reguliers : 
ainsi se fit le recrutement,et au mois de mars on ne parla pas du tirage. 
Mais, comme ces jeunes gens Tures etaient de la derniere classe du 
people, et que pas un n appartenait a une famille importante, ils ne 
purent reclamer. Les Grecs, plus nombreux, maitres dans leurs vil
lages, independants de caractere, protesterent contre la maniere 
vexatoire dont leur impdt fut leve, se plaignirent qu’on fit partager 
aux enfants, aux vieillards et aux infirmes le poids du service mili- 
taire, dont partout ailleurs ils sont exempts, s'irriterent de voir in- 
scrire dans deux villages a la fois certains ciloyens oblig0s ainsi de 
payer double contribution, et s indignerent surtout que 1’impot fut 
retroactifet exige pour les deux annees prec0dentes. Ainsi, loin d’ha- 
bituer les esprits par une application moderee a une mesure nouvelle 
qui les blessait, on semblait les provoquer par des violences mal- 
adroites et vouloir les pousser a bout. Les Grecs resislerent. Le pacha 
recourut a la rigueur, et le 3 avril fit arreter el envoyer au bagne de 
Constantinople cinq habitants du district de Selino, voisin de la Ca- 
nee. Des ce jour la population grecque des montagnes fermenta avec 
une activite menagante.

D’autres plaintes etaient enumerees par les chretiens dans les let- 
tres qu'ils ecrivirent aux consuls. Ils reclamaient contre la taxe im- 
posee sur la paille, contre les contributions que Ton allait etablir, 
disaient-ils, sur le vin, les troupeaux et les beles de somme, el une de 
deux pour cent sur les proprietes; demandaient que les membres des 
conseils charges de rendre la justice et d’administrer les affaires dans 
les trois provinces de la Canee, de Retimo et de Candie, jusqu’alors 
nommes par le pacha et ses instruments dociles, fussent elus par eux, 
renouveles chaque annee et non remuneres; enfin ils proposaient que 
la loi qui concerne les heritages fill reformee, el que la fortune d’un 
homme qui ne laisse que des filles appartint a ses filles, et non a des 
collateraux.

Toutes ces reclamations, sauf quelques-unes, comme la derniere, 
qui avaient trait a la legislation generale de 1’empire, etaient dirigees 
contre 1 administration particuliere, la conduite et le caractere de 
Vely-Pacha. Dans leurs lettres aux consuls, les Grecs se declaraient les 
humbles et fideles sujets du sultan et soumettaient leurs plaintes a sa 
clemence.. Mais ils voulaient changer de gouverneur et demandaient 
ouvertement Ie depart de Vely-Pacha. Comme ils no pouvaient s’a- 
dresser eux-memes au sultan, ils priaient les consuls d’instruire les 
ambassadeurs a Constantinople des causes de leur insurrection et du 
but on elle tendait, afin que la Porte ne se mepril pas sur leurs ve- 
ritables sentiments.
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III

Le gouverneur etail alors absent de la Canee el se trouvait dans la 
ville de Candie. Son kekaiabey le lit prevenir immediatement de co 
qui se passait, et, le mercredi, Vely-Pacha arriva par mer. 11 fit son 
ddbarquemenl avec un grand appareilmilitaire : dix-neuf coups de ca
non furent tires; la musique militaire preceda le pacha dans des bar
ques en sonnant des fanfares; les troupes rangees sur le quai Im 
presenterent les armes. Il annon^ail par cette manifestation un pen 
pudrile le dessein d’effrayer les insurgds de Peribolia et de les arreter 
par la force plutot que par la conciliation. Le soir meme il ordonna 
au pacha militaire de la Crete, Mehemet-Pacha, d’aller avec des 
troupes disperser les insurges. Mehemet-Pacha, ancien officier de Me- 
hemet Ali, homme d’experience qui habile file depuis de longues 
annees, jugea les chosesavec plus de calme que Vely-Pacha. 11 savail 
les chretiens profonddment irrites centre le gouverneur, convaincus 
de la bonte de leur cause et decidds a obtenir justice, et ne croyait 
pas qu’on did les pousser a bout. En supposant une vicloire des sol- 
dats turcs bien moins nombreux que les insurgds, il previt les mal- 
heurs qui suivraient un premier combat et 1’incendie qu’un coup de 
feu allumerait dans Pile enliere, et pensa aux dangers que couraient 
les Turcs des campagnes exposes a la colere des chretiens, si la 
guerre civile eclatait. II repondit a Vely-Pacha qu’il ne pouvail mar
cher contre les Grecs sans en avoir recu 1’ordre dcrit et signe par le 
conseil, ajoutant que, si on le lui donnait, il y ferail des observations, 
et que, si Vely-Pacha voulait passer outre, il lui donnerait une moilie 
des troupes pour aller attaquer les Grecs, tandis que lui-meme, Me
hemet-Pacha, avec 1’autre moitie garderait la Canee. Le gouverneur ne 
put dormer suite a ses projets belliqueux. Get incident, qui futconnu, 
provoqua une nouvelle lettre que les insurges ecrivirent aux consuls 
pour les supplier d’empecher par leur intervention 1’effusion du sang 
cl protester du desir qu’ils avaient de ne pas en venir aux mains.

Les consuls s’abstinrent de faire une demarche qui edl die inal 
accueillie de Vely-Pacha et edt pu sembler aux chretiens un en
couragement et une marque officielle de sympathie. Ils avaient recu 
les premieres lettres, on ils etaient pries simplement de renseigner 
leurs ambassadeurs sur les motifs de I’insurrection; mais, pour qu’on 
n’eiit pas le droil de les accuser de seconder Ie mouvement, ils deci
derent entre eux de n’accepter aucune nouvelle lettre, d’observer une 
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slricle neulralile el de se borner a faire connailre la verity a Constan
tinople. Cependant le bruit courut qu’ils favorisaient el excitaient 
rinsnrrcclion, surtout les consuls de France el de Groce. Pcut-clrc les 
chefs des insurges semerent-ils cux-mAmes ces rumeurs pour don- 
ner plus d’autorite a leur cause el inspirer de la confiance ct du zAle 
a leur parti. Des le premier moment, avant 1’arrivAe du pacha, les 
consuls protesterent : iis allerent le mercredi matin trouver le ke- 
kaia-bey, lui dirent qu’ils se dAclaraient strangers a ce qui se pas- 
sait ct le priArent de prendre note de leur demarche. Le surlende- 
main, comme on rApandait la nouvelle que les Grecs avaient arborA 
le drapeau Francis, ils envoyerent leur doyen, M. Sliglitch, consul 
d’Antriche, auprAs de VAly-Pacha, qui rApondit qu'il ne croyait pas a 
ces bruits, mais qu’on ne pouvait empAcher les mauvaises langues 
de parlor, ct ne prit aucune mesure pour les arreter : il lui eut ete fa
cile de rendre publique La declaration des consuls. II fit croire ainsi 
qu’il convenail a sa politique de laisser les consuls passer pour les 
fauteurs des troubles ct de donner a la protestation que les chretiens 
dirigeaient contre lui seul 1’aspect d une revolution veritable fomentee 
par les puissances AtrangArcs et d une attaque contre Γ empire otto
man. II va sans dire que, toutes les fois que dans ces AvAnements il esl 
question des consuls Atrangers, il taut exceptor le consul d’Angle- 
lerre el ne point le sAparer du pacha.

Un AvAnement triste, qui a longtemps occupA les journaux de 1’Eu- 
rope, assombrit le debut de Γ insurrection cretoise. L’Eglise grecque 
de la Canoe avail pour AvAque un vieillard Ires-age, nomme Parthe- 
nios, qui, choisi par 1’ancien gouverneur Mahomed-Emin-Pacha, etail 
aime et estimA. Vely-Pacha, dans la situation difficile ou il se voyait 
place, rAsolut de s’appuyer contre les chretiens de 1’autoritA de leur 
AvAque, ct lui ordonna de signer un Acrit ou il blAmait le rassemble- 
ment de PAribolia et engageait le gouverneur a le dissiper par la 
force. L’AvAquc de la CanAe refusa; des discussions s’Aleverent entre 
lui etle pacha ct causerent chez ce vieillard une agitation pAnible. Le 
jeudi 20 mai il fut appelA de bonne heure au serail, ou il se trouva en 
face du pacha et du mAtropolitain de Candie. Celui-ci, qui Atait arrive 
depuis six mois dans le pays, enrichi et souillA par les exactions qu’il 
avail commiscs comme eveque de Janina, et qui, loin de proteger 
les chretiens aupres du gouvernement turc, s’Atait range parmi leurs 
oppresseurs, avail sa part de la haine qu’ils portaient au pacha. L'un 
ct I’autre duranl plusieurs heures accablerent de leurs obsessions et 
de lours menaces 1’AvAque de la Canoe. Enfin le malheureux vieillard, 
ApuisA par la lutte, brisA par ΓAmotion, malade, a jeun depuis le ma
tin, cut une dAfaillance subite et mourut. On transporta son corps 
dans une voilure du sArail a 1’AvAchA. Le bruit d’un empoisonnement 



UNE INSURRECTION ΕΝ CRETE. 15

courut aussildt, el le melropolitain, que I on regardait coniine Ie 
complice du paclia, dut se relirer secrelement chez lui : les chretiens 
exasperes en voulaient a ses jours.

Les journaux de la Greco proclamerent sans hesiter que Vely-Pacba 
avail empoisonne 1’eveque Parthenios : ils avaient pour eux les ap- 
parences. Le gouverneur dit et fit dire que 1’eveque n’etait pas mort 
au serail, mais qu’il expira quelques instants apres etre arrive a 1’έ- 
veche. Cinq mois plus tard il repeta la meme chose dans une adresse 
qu’il envoya au Constitutionnel. Mais, en recourant a cet artifice, il se 
niiisit dans Fesprit des personnes qui croyaienl a son innocence. 
Quand on a vu un peu la Turquie, on sait que tout pacha qui juge 
opporlun de ne pas mentir lui-meme fait menlir a sa place d'autres 
personnes qui signent une adresse ou redigent un article de journal.

Le vendredi, a cinq heures du soir, les funerailles de 1’eveque ve- 
naient de finir, et les habitants que cette cdremonie avail fait sortir 
en foule n’etaient pas encore centres chez eux, lorsqu’un batiment de 
guerre frangais mouilla dans le port. C’elail 1’aviso le Solon, com- 
mande par un officier qui s’est distingue au siege de Sebastopol, le 
lieutenant Zede. II arrivait d’Athenes, d’ou le ministre de France 1’avait 
envoye a la nouvelle des troubles de la Crete. Cette apparition fit sen
sation a la Canee. Les Francis, et meme les etrangers qui commen- 
gaient a redouter les suites de Finsurreclion, prirent confiance. Les 
Grecs aussi se rejouirent de voir le drapeau frangais flotter a quel
ques pas du palais de Vely-Pacba : ils espererent que la neutralite que 
M. Zede devait observer n’exclurait pas la sympathie que la France 
ne refuse jamais aux opprimds et aux chretiens.

Pendant les deux jours suivants s’accomplit un fait grave qui divisa 
la population cretoise en deux partis, les Tures et les Grecs. Les Tures 
n’avaient pas vu d’abord avec colere 1’insurrection des Grecs, et 
meme pour plusieurs de leurs reclamations ils les approuvaient et fai- 
saient dans leur coeur cause commune avec eux. Cette harmonie en- 
tre les musulmans et les chretiens etait tres-facheuse pour le gouver
neur, dont elle accusait si completement l’administration. S’il Tent 
voulu, il eutsans peine altenue la portee de Finsurreclion et persuade 
aux Tures qu’ils n’avaient rien a craindre de leurs compatriotes 
chretiens. II leur adressa en effet des lettres officielles destinees a les 
rassurer. Mais il avail interet a rompre ce faisceau, a separer les 
Tures des chretiens, a les irriter les uns contre les autres, a changer 
en guerre nationale el religieuse un mouvement qui en realite n’etait 
dirige que contre sa personne. Des emissaires travaillerent les Tures 
des villages, les inquieterent, leur montrerent les chretiens armes 
contre eux et les pousserent a se refugier dans les villes fortitiees de 
la Canee, de Retimo et de Candie. Une fois la terreur jetee dans les 



16 UNE INSURRECTION ΕΝ CR$TE.

families turques, elles ne tarderent pas a emigrer de leurs villages. 
Les Grecs, de leur cdte, compri rent le malheur qui allait arriver : ils 
sentirent que, s’ils laissaient les Tures se defier et s’eloigner, la 
haine suivrait bientot la defiance et produirait la guerre civile. Ils 
firent aux Tures les plus vives assurances d’amitie, les supplierent 
de ne pas abandonner leurs foyers, et, pour gagner leur con- 
fiance par un acte de confiance entiere, offrirent de leur laisser en 
otages leurs femmes et leurs enfants. Les Turcs ne se souciaient 
pas de s’eloigner de leurs proprietes a la veille des recoItes pour 
aller s’enfermer dans une ville; beaucoup ne se voyaient pas aussi 
menaces qu’on le leur disait; ceux de Selino resolurent de rester chez 
eux. Mais les dmissaires du pacha ne leur en laisserent pas la liberte : 
ils couraient les villages, semaient parlout des bruits exageres sur les 
violences des Grecs et les dangers que couraient les Turcs, pressaient 
ceux-ci de partir, les intimidaient, les arrachaientaleurs occupations . 
des femmes en train de petrir leur pain n’eurent pas le temps d'ache 
ver co travail, d’autres s’enfuirent a peine vetues, tant on mil de pre
cipitation et de violence a les faire partir. Durant plusieurs jours, 
I’arrivee de ces Turcs donna aux rues de la Canee une animation sin- 
guliere : a chaque instant des families nouvelles defilaient au pas lent 
des mulets qui portaient les femmes voilees et ernpaquetees dans leur 
feredje, les enfants perdus an milieu des couvertures et des lapis, les 
grands coffres jaunes et rouges contenant les richesses de la farnille; 
le pere marchait a cote, son long fusil a la main, ses pistolets el sou 
couteau a la ceinlure. Ces families furent entassees dans les maisons 
de la ville.

Tout le monde attendait les nouvelles de Constantinople : les chre- 
tiens esperaient une reponse favorable a leurs plaintes, Vely-Pacha 
esperait des troupes. Les esprits furent. un moment occupes, mais 
non tires de leur anxiete, par une leltre que le gouverneur ecrivil 
aux insurges le 24 mai en reponse a leurs reclamations. II proteste de 
sa tendresse pour les habitants de la Crete et de la diligence qu’il met 
a trailer leurs affaires, declare que les cinq Seliniotes envoyds au bagne 
onl meritecelle peine pour avoir excite leurs compatriotes a prendre 
les acmes, a se retirer dans la montagne et a echapper a la conscrip
tion, et nie qu’il ait rien demande pour I'impot militaire au-dessus 
de ce qu’exigeait le firman imperial, qu’il ait reclame pour la con
struction des routes ni un denier ni une journee de travail, qu’il ait 
entrave les conversions religicuses, fait violerl’eglise grecque, dt&ignd 
pour aller a Constantinople un depute non elu par les chretiens de 
I ile. Pour Γίιηρύΐ sur la paille, la tutelle des orphelins et I’heredite 
des filles, il a besom, dit-il, d en referee ala Porte. Sur un soul point 
il exauce les vneux des chretiens : il pent supprimer le traitement des 
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membres du conseil. II recuse sechement 1’intervention des consuls 
invoquee par les insurges : « MM. les consuls n’ont pas a examiner 
autre chose que les affaires de leurs nationaux ni a se meler de celles 
des sujets ottomans, » et il termine en exhortant les Grecs a retour- 
ner sans crainte dans leurs villages.

Deux jours apres, son langage change: il publie une adresse signee de 
soixante et un chretiens, qui se sont reunis en presence de leur inelro- 
politain pour desavouer la conduite des insurges et declarer « avec une 
entiere sincerite le contentement et la confiancc que leur inspire leur 
gouverneur Vely-Pacha. » En tele des signatures se trouvent celles de 
quatre heqoumenes ou superieurs de convents et de quelques conseil- 
lers de la province de la Canee. La science des adresses, comme celle 
des articles de journaux, n’est plus renfermee en Europe dcpuis que 
nous civilisons la Turquie, et meme nos eleves la comprennent et 
I’appliquent avec plus d’aisance que leurs maitres : ils ont pour faire 
venir les signatures des procedes dont nous nous abstenons. Chez 
nous, du moins, l'homme qui signe une adresse contraire a sa con
viction peut rarement donner pour excuse que sa vie ait etd menacee. 
Mais comment ne pas pardonner aux soixante et un chretiens de la 
Canee, meme aux Iwgoumencs, qui n’ont pas ose refuser au gouver
neur general de la Crete 1’assurance de leur devouement? Comment 
plutot s’expliquer qu’ils aient etc si pen nombreux? Ils savaient bien 
d’ailleurs qu’ils ne trompaient personne, pas meme le pacha. Lui 
cependant, fort de cette arme fragile, la dirige contre les insurges : 
il est rassure sur les sentiments de tous les Cretois, sait que 1’insur- 
rection est le fait de quelques homrnes turbulents, engage les pre
miers a ne pas s’inquieter et a continuer leurs affaires, et promel aux 
autres qu’ils expieront leurs fautes.

Le samedi 29 mai deux bateaux a vapeur turcs charges de soldals 
apparurent a Γ entree du port de la Canee. Cetaient quatorze cents 
soldats reguliers commandes par le general Aali-Pacha. Ils faisaient 
partie des troupes que la Porte envoyaitau Mont6n0gro; le gouverneur 
ctait autorise a les retenir en cas de necessite : il leur donna 1’ordre 
de descendre a terre. Le 51 mai, un autre vapeur qui mouilla au port 
de la Sude apporta cinq cents soldats irreguliers albanais qui arri- 
vaient de Prevesa et etaient destines pour l’Yemen. Toutes ces troupes 
furent campdes sur les remparts et aux portes de la ville.

De leur cote, les chretiens armes devenaient tous les jours plus 
nombreux. Sept mille homrnes occupaient les hauteurs voisines de la 
Canee, les villages deMurnies, de N0rochouri, de Peribolia^^^,^^^ 
leur principal camp dans une vaste plaine qui s'elend/w pied dfe 
hautes montagnes de Selino, au milieu de bois d’olivjiCrs eL.de. p·^- ^ 
tanes ou coule une source qu’on appelle en grec Mani

eh® O'
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bachi. Comnic elle fournit l’eau quo Ies aqueducs de Murnies appor- 
tent a la ville, elle donnait aux insurges un avantage dont ils surenl 
profiler. Le pacha ayant voulu les prendre par la famine et empecher 
Ie pain de sorlir de la Canee, ils menacerent de couper les aqueducs. 
Maitres aussi des propriet£s et des jardins que les agas de la Canee 
possedaient dans la campagne, ils declarerent que, si on faisait vio
lence aux chretiens de la Canee, aussitot ces proprietes seraient bril- 
lees. Du reste, ils ne voulaient se battre qu’a la derniere extremite, 
craignaient d’exposer leurs freres des villes a un massacre, et n’a- 
vaient de vivres que pour deux semaines. Apres avoir re§u des troupes, 
le gouverneur envoya aux insurges un ultimatum, exigeant que les 
chefs quittassent file et que les autres se retirassent chez eux. Ils de- 
mand^rent dix jours de repit pour attendre la reponse de Constanti
nople.

A la ΙύΙο des insurges etaient plusieurs capitaines de differents vil
lages qui formaient une epitropie ou conseil de direction. Ils montre- 
renl dds le principe beaucoup de calme et de prudence et comprirent 
qu’ils avaient a resler sur la defensive le meme interet que Vely-Pacha 
a entamer les hostilites. Ils s’efforcerent de regler le mouvement et 
de le maintenir dans les limites d’une reclamation armee. Tirer des 
coups de fusil, c’etait donner a Vely-Pacha le droit d’y repondre. En 
reslant paisibles les armes a la main, ils pouvaient encore se dire les 
fiddles sujets du sultan, rcduits par la tyrannie du gouverneur a re- 
courir a la justice de leur souverain. Ils eurent du merite a imposer 
cotte politique moderee a une foule dont le nombre augmentait sans 
cesse. 11 leur fallut triompher d’esprits aventureux, de pretentions 
exagerees, de coleres ardentes. Beaucoup de ces soldats volontaires 
avaient ete pousses hors de leurs villages par la haine naturelie des 
Grecs contre les Tures, et croyaient le moment venu de secouer la 
domination etrangere. L’epitropie reussit a les calmer et a les empe
cher de donner a Vely-Pacha par aucun acte de violence Γoccasion 
de commencer la guerre civile.

Il faut a tout mouvement populairc un nom d’homme en qui le 
pcuple personnific ses voeux et ses esperances. Cette insurrection cut 
pour chef apparent Mavroghennis. C’etait un beau pallicare du village 
de Lakkous, qui avail pour veritable nom Manolis : il avail ete sur- 
nomme Mavroghennis a cause de sa barbe noire, qui le distinguait 
des autres Lakkiotes, generalement blonds aux yeux bleus. L’epitropie 
1’avait charge de la police du camp, et il s’acquitla de ses fonclions 
avec une energie et une intelligence qui lui donnerent parmi ses com- 
pagnons une sorle de superiorite. II s’amusait, dans des scenes plai- 
santes, aimiter le pacha : il avail son kekaia et faisait porter son sa
bre derriere lui; tout le monde se rangeait sur son passage et lui 
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faisait des temenas ou saluls a la turque. Bientol le nom de Mavro- 
ghennis fut entoure d’une legende par I’imagination grecque et vola 
de bouche en bouche jusqu’aux extremites de 1’ile; les enfants chan- 
terent la chanson de Mavroghennis; et trois mois plus tard un vieux 
moine, habitant one solitude eloigr^e sur le bord de la mer, me dit 
avec une curiosite toute voisine de 1’admiration : « Mais qu’est-ce 
done que ce Mavroghennis? » *

L’agitation n’etait pas restreinte aux environs de la Can0e. A Βέ- 
timo, les Tures enlraient en foule. Le consul et Ting0nieur anglais, 
disait-on, parcouraient les villages et cherchaient a reunir des signa
tures pour une adresse au pacha : ils ne reussirent pas. L’agent con· 
sulaire de France et d’Autriche, M. Barbieri, se vit menace dans sa 
maison par un Turc. A Candie, les desordres furent encore plus gra
ves, parce que de ce cote de File les Tures sont plus fanatiques et plus 
ardents qu’a la Canee. Ils menacerent de massacrer Grecs et Euro
peens au premier coup de fusil. La terreur des chretiens fut extreme : 
le 51 mai, une foule epouvantee se refugia sur un vapeur autrichien, 
la Croazia, pour aller chercher un asile a Syra, a Smyrne, dans les iles 
de FArchipel. Le caimakam de Candie, Hassan-Facha, etait alors ab
sent. Gendre de Tancien gouverneur Mehemed-Emin-Pacha, il n’ai- 
mait pas le gouverneur actuel; il etait a Constantinople depuis le mois 
de novembre 1857, et le divan-effendi, ou premier secretaire de Vely 
Pacha, le remplagait provisoirement. Deux hommes sauverent a Candie 
les chretiens menaces par les Tures, un pacha kurde exile en Crete, 
Bedrian-Pacha, et l’agent consulaire de France, d’Angleterre et d’Au
triche, M. Ittar. Ils parlerent aux Tures rassembtes et les empeche- 
rent de passer des paroles violentes aux voies de fait. M. Ittar ouvrit 
sa maison a ceux des chretiens qui lui demanderent un abri.

Tandis que les Tures se refugiaient dans les trois villes fortes, la 
Canee, Retimo et Candie, les familles chretiennes abandonnaient 
aussi les villages. Elles se retirerent dans tous les endroits ού elles 
esp0rerent echapper aux dangers de la guerre. Les nombreux cou- 
vents de File, ordinairement trop vastes pour les quelques moines qui 
y vivent, se remplirent de femmes et d’enfants qui habiterent les cel
lules desertes, peuplerent les salles vides et sinstallerent dans les 
cours. Tout ce qui pouvait offrir un abri, les grottes des montagnes 
ou des bords de la mer, la vaste carriere appelee le labyrinthe de 
Gorlyne, Ies cavites des rochers, les endroits d’un acces difficile, de- 
vinrent des villages provisoires. De loutes parts les Grecs eleverent a 
la hate des cabanes, les uns avec des broussailles, les autres avec des 
pierres amoncelees, et y mirent en surete leurs familles, pendant 
qu’eux-memes, jeunes gens, hommes miirs, vieillards qui se rappe- 
laient la Evolution de 1821, moines heureux de secouer pour une 
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bonne cause leurs habitudes paisibles, occuperent en armes les points 
importants des montagnes. En peu de temps les villages furent d0serts.

A la Canee, les affaires prenaient de jour en jour un aspect plus si- 
nistre. Les Albanais nouvellement arrives circulaient arums dans les 
rues, menagaient les chr6tiens, et commengaient a entrainer des jeu- 
nes filles dans lour camp et a insulter les btrangers. De nouveaux 
bruits furent repandus contre les consuls : on raconta qu’un domes- 
lique du consul de France parcourait les villages, excitant les insurges 
a la revolte. Les officiers du Solon ayant fait une promenade au char- 
mant village de Platania, qui est sur les bords de la mer a deux 
heures de la Canee, on fit semblant de croire qu’ils etaient all0s faci- 
liter 1’envoi de munitions aux insurges, et Vely-Pacha depula le chef 
<le la police a Platania. Un autre jour, un agent de police voulut visiter 
les effets de ces officiers, qui sortaient de la ville pour se promener. 
Des esprils plus moderes que le gouverneur le poussaient cependant a 
la conciliation. Le general qui venait d’amener des troupes, Aali-Pa- 
cha, envoya un chef de balaillon parler aux insurges : cel of'fi- 
cier ecouta leurs plaintes, les trouva fondees el leur dit que, s’ils vou- 
laient les remettre a Aali-Pacha, il se chargerait de les faire parvenir 
directement a la Porte. Le lendemain, 51 inai, Aali-Pacha en parla 
au gouverneur el lui proposa, s’il y consentait, d’aller lui-meme a 
Constantinople et d’arranger I’affaire sans verser une goutte de sang. 
Le gouverneur s’emporta contre lui, et en plein medjiliss I’insulta en 
se servant d’une expression grossiere. Tous ces faits, repeles et com- 
mentes par linquietude, exageres par la terreur, envenimes par fin- 
Irigue, augmentaient l'agitalion et mettaient les esprits dans une si
tuation deplorable. II ne fallait plus qu’unc etincelle pour allumer la 
guerre civile et causer les plus grands malheurs.

Enfin le jeudi 5 juin, a cinq heures du matin, une fregate turque, 
porlant pavillon amiral, vint mouiller dans le port de la Canee et 
excita une grande atlente. On sut bientot qu’elle amenait unecom- 
mission envoyee par la Porte et presidee par le vice-amiral Achmet- 
Pacha. A cel ofiicier, connu par le role distingue qu'il joua dans la 
guerre d Orient, etaient adjoints deux autres commissaires, Rhamsi- 
Effendi, ancien secretaire d’ambassade a Paris, secretaire general du 
ministere de 1 interieur, et Costaki-Bey Adossidis, premier interprete 
au tanzimat. L amiral amenait avec lui Ilassan-Pacha, caimakam de 
Candie. II lit venir immediatement a son bord Vely-Pacha. Puis il des- 
cendil a terre et alla au palais du gouverneur recevoir la visile des 
consuls. Le soir meme Ilassan-Pacha parlit pour Candie. On ne tarda 
pas a savoir que les commissaires arrivaient avec des intentions paci- 
tiques, et l’on commen^a a respirer.

Des complications inattendues allaient aggraver la situation.
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Le lendemain matin les commissaires se reiidireiil a Sersibilia, 
propriete de Mustapha-Pacha voisine du camp grec de Soubachi, et, 
pour que les chretiens pussent exposer leurs griefs on toute liberte, 
n’emmenerent pas avec eux Vely-Pacha. On connut bientot dans la ville 
le resultat de cette conference : Ies envoyds de la Porte avaient ecoute les 
insurges et leur avaient promis satisfaction, sauf sur trois points pour 
lesquels ils ne donnerent que des esperances et declarerent avoir be- 
soin d’en referer a la Porte : la destitution de Vely-Pacha, la reforme 
de la tutelle des orphelins et la suppression de rimpot sur la paille. 
Ils accorderenl la liberte des Seliniotes qui avaient ete envoyes an 
bagne de Constantinople. Le samedi, six capitaines grecs vinrent a la 
Canee et completerent avec 1’amiral la conference de la veille. Le 
mercredi 9 juin, M. Adossidis partit pour Constantinople afin de lever 
les dernieres difficultes.

A dater de ce jour 1’agitation changea de. cote et quitta les Grecs 
pour passer chez les Tures. Ceux-ci, qui s’ennuyaient de sejourner a 
la ville au moment oil les travaux de la moisson les reclamaient, qui 
souffraient des miseres de leurs families enfermees dans les maisons, 
qui, aigris par 1’oisivete, acceptaient facilement les mauvais conseils 
et se laissaient pousser au fanalisme religieux, commencerent a 
prendre une attitude plus menagante. Maintenant plus encore qu’au- 
paravant il etait de I'inleret de Vely-Pacha de les separer des chre
tiens pour donner a Pinsurrection un caractere qu’elle n’avait pas, 
et il convenait a son depil de les exciter contre les commissaires que 
la Porte avait charges de retablir Pordre dans sa province. Le jour 
meme ou ils debarquerenl a la Canee, les Tures se plaignirent vive- 
ment des pertes que leur causait 1’abandon de leurs terres. Le sur- 
lendemain, lorsque les chefs grecs vinrent trouver Achmet-Pacha, une 
petite emeute fut souleveeparmi les Tures: ils se rassemblerent en ar- 
mesa la Spladjia, une des places de la ville, s’emporlerent on invectives 
contrc les chretiens et demanderent qu’ils fussent desarmes. La terreur 
comment;,a a se repandre parmi les familles chretiennes, dont phi- 
sieurs se refugierent dans les consulats. Au bout de quelques heures 
1’amiral reussit a retablir Pordre, mais il ne calma pas Ies esprits. 
Les Tures continuerent, les jours suivants, a se promener en groupes 
armes, insuiterent les etrangers, se disputerent avec les Grecs. Dans 
une de ces disputes, deux Grecs furent blesses ; 1’amiral fit former 
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immfidiatement les portes de la ville pour empecher qu’on ne portal 
au camp de Soubachi cette nouvelle, qui pouvait produire 1’explosion 
redoutee. II fit parcourir sans cesse la ville par des patrouilles, sup- 
prima les zaplies., ou hommes de police de Vely-Pacha, dont il se de- 
fiait, et donna le service seulement a des soldats reguliers, auxquels 
i melait des Albanais pour habituer ceux-ci a la discipline. Les Tures, 
par derision, l’appelaient d'un nom grec Papamanolis. Vely-Pacha, 
disait-on, leur avait fait distribuer une partie des armes, de la pou- 
dre et des cartouches qui etaient au depot d’artillerie; on racontait 
que le commissaire Rhamsi-Effendi 1’avait trouve un soir tenant un 
conciliabule avec les meneurs turcs, et que, pour faire tomber sur les 
etrangers la responsabilite de Pinsurrection, il avait voulu faire si
gner a Achmet-Pacha un papier attestant que les officiers du Solon 
avaient porte des munitions a Platania.

Personne ne doutait que Vely-Pacha ne fut conseille et dirige par 
le consul d’Angleterre, M. Ongley, et on s’expliqua ainsi un fait assez 
singulier. Le 15 juin, le vapeur autrichien la Croatia amena la jeune 
Turque convertie, appel0e Marigo, qui avait ete condamnee par Vely- 
Pacha, maltraitee par le consul anglais et sauvee par M. Derche. Que 
venait-elle faire a la Canee, ou elle avait tout a craindre de sa famille 
et des Turcs rassembles? Les consuls tinrent au consulat de France 
une reunion ou M. Ongley se contenta d’envoyer son chancelier, et 
deciderenl le renvoi immediat de Marigo, qui, laissee a bord, repartit 
le soir pour Syra. Elle avait ete certainement appelee par des enne- 
mis de la commission, qui voulaient, en la provoquant a renvoyer 
cette jeune fille, donner a Achmet-Pacha et a ses collegues Podieux de 
Tintolerance religieuse et soulever contre eux les chretiens. On com- 
prit mieux cette intrigue trois mois plus tard, lorsque Marigo essaya 
encore de revenir en Crete, embarquee a Syra par un Anglais et mu- 
nie d’une lettre de recommandation pour le consul d’Angleterre. On 
fut alors persuade qu’au mois de juin c’etait M. Ongley, Tami de Vdly- 
Pacha, qui 1’avait fait venir pour susciter des embarras aux commis
saires. On sentit des lors dans les troubles de la Crete la main d’un 
parti qui 6tait ne de ces troubles sous l’inspiration du consul anglais, 
qui travailla a les entretenir, a attiser la discorde entre les chretiens 
et les musulmans, a embarrasser 1’administration d’Achmet-Pacha. 
Quelques sujels des iles loniennes furent surpris faisant entrer de la 
poudre pour la livrer aux insurges. Les intrigues de ce parti cache 
etaient plus dangereuses pour Achmet-Pacha que les reclamations des 
Grecs ou le mecontentement des Turcs.

Le lundi 21 juin on apprit de Constantinople que le sultan avait 
destitue Vely-Pacha et designe pour le remplacer Sami-Pacha, mi- 
nistre de 1’instruction publique, et que, jusqu’a I’arrivee du nouveau 
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gouverneur, les affaires devaient etre (raises par Achmet-Pacha. Celui- 
ci pril en main 1’administration et en prevint les consuls, qui tons, ex- 
cepth le consul anglais, le reconnurent comme gouverneur provisoire 
de File. Une deputation du camp de Soubachi vint apprendre de lui que 
toutes les concessions faites par les commissaires avaient ete ratifiees, 
et lui annoncer que les insurges commengaient a se disperser. La paix 
etait rendue au pays, si Vely-Pacha s’en allait et si les Tures des cam- 
pagnes retournaient dans leurs villages. Mais l’ancien gouverneur 
retarda son depart de jour en jour, et bientot meme, voyant que son 
successeur n’arrivait pas, voulut ressaisir F autorite. En meme temps 
l’agitation, la crainte, la colere, 6laient entretenues parmi les Tures : 
malgre Fordre qu’Achmet-Pacha fit afficher le 26 juin, ils ne voulu- 
rent pas sorlir des villes. Ceux de la Canee demanderent qu’on les 
dispensat de payer la dime en dedommagement des pertes qu’ils 
avaient eprouvees. A Retimo, ils tuerent un Grcc et violerent Feglise 
de Peribolia, petit village voisin de la ville; le pacha militaire de File, 
Melrnmet-Pacha, partit le 1" juillet de la Canee avec des troupes pour 
aller reprimer ce mouvement. A Candie, quatre cents chretiens 
etaient refugies dans la maison de Fagent consulaire, M. Ittar. Enfin 
un evenement inattendu poussa les Tures a des violences qui furent 
une cause de terreur pour les families chretiennes et de preoccupa
tions graves pour les commissaires.

Le vendredi soir 2 juillet, a hint heures et demie, les cris : « On 
se fuel on bride le bazar! » retentirent dans les rues de la Ca
nee, et en quelques instants des femmes, des enfants, des hommes 
epouvantes, s’enluirent de leurs maisons et remplirent les consulats 
de France, d’Autriche et de Sardaigne. Le consul de Grece, M. Ca
naris, etant alors absent de la Canee, la plupart des sujets hellenes se 
refugierent au consulat de France. Le consul d’Angleterre tint sa 
porte fermee. II y cut des gens qui se jeterent a 1’eau pour trouver 
un asile sur les barques qui stationnaient dans le port. On ne connut 
pas tout de suite la cause de ce desordre. On savait que des balles 
fulminantes venaient d'etre trouvees dans un magasin du bazar, on 
entendait les cris des Tures qui se rendaient en foule a la maison qu’ha- 
bitait Achmet-Pacha, on se demandait si ce n’etait pas le massacre 
qui commengait, et si la guerre civile, imminentedepuis sept semai- 
nes, n’eclatait pas enfin dans toute son horreur. Voici ce qui venait 
d’arriver. Un jeune Grec etait entre dans le magasin d’un Ture de 
mauvaise reputation chez qui il avail servi, et, le trouvant a moitie 
endormi, Favait tue a coups de couteau. Les gemissements de la vic- 
time furent entendus d’une patrouille qui passait, et Fassassin fut ar- 
rele. A cette nouvelle, qui se repandit aussitot, les Tures s’ameuterent 
en acmes et reclamerent la mort immediate du coupable. Peu a peu
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1c desordre, Γexasperation el les cris augmenterent, et cette foule 
irritee se porta chez Achmet-Pacha pour qu’il fit droit a sa demande. 
On lui promit que 1c jugement allait avoir lieu; mais, malgre cette 
promesse, elle continua a parcourir la ville en tumulte et se grossit 
de Tures qui de tons cotes sorlaient armes de leurs maisons. Des pa- 
trouilles envoyees dans la ville eurent beaucoup de mal a reprimer 
cette emeute. Le general Aali-Pacha se mit a la tete d’une de ces pa- 
trouilles ; voyant un Ture a moitie habille s’elancer de sa maison, les 
armes a la main, il lui demanda on il allait. « Les enfants de Moham
med sont en peril, dit I’autre, je vais me joindre a l’armee de Mo
hammed. » Le general lui donna une paire de soufflets et le fit ren- 
trer. Un colonel turc recjut un coup de couteau. L’amiral lui-meme, 
etant descendu, fut vise par un Turc. II fallut quelques heures pour 
retablir I’ordre, et, a minuit, tout paraissant termine, les chretiens 
quitterent les consulats et rentrerent chez eux.

Achmet-Pacha et Rhamsi-Effendi reunirent la nuit mOme le conseil 
pour deliberer sur le sort du Grec dont le crime avail ete 1’occasion de 
ce desordre; Vely-Pacha prit part a cette deliberation. Ce Grec avail 
eti surpris en flagrant delit, avouait son crime, reconnaissait qu’il 
meritail la mort, et, comme il n’y avail nul doute a ce sujet, fut con- 
damne a funanimitd. Mais ce que les Tures avaient demande, ce 
qu’ils allaient reclamer les armes a la main dans quelques heures, 
c’etait Γexecution immediate du coupable, et, avant cette execution, 
il y avail une formalite qui exigerait un retard. En Turquie, le sultan 
soul a le droit de signer un arrOt de mort, et, la Porte n’ayant pas 
songe ii donner ce droit a Achmet-Pacha, il n’osail le prendre de lui- 
meme. Decider la mort sans avoir 1’autorite suffisante, c’etait odder 
aux menaces de la population et compromettre la dignite du gouver- 
nement. La refuser, c’etait soulever lesTurcs, causer le massacre des' 
chretiens de la ville, et, par suite, appeler la vengeance des chretiens 
des montagnes, exciter une guerre generale dans Tile; et qui pouvait 
prevoir ou cette guerre s’arreterait? Vely-Pacha voulait que l’on re- 
tusat. Le conseil entier, Grecs et Turcs, sauf le mollah devoue au pa
cha, demandait aux commissaires d’accorder Γexecution de l’assassin. 
Rhamsi-Effendi no pouvait se decider a un acte illegal. Achmet-Pacha 
etait dans une irresolution mortelle : il prevoyait une insurrection des 
furcs, avail pen de troupes pour la reprimer et n’etait pas sur de 
cellos qu il avail: des oliiciers, disait-on, avaient recommande aux 
soldats de no pas lour obeir, s ils lour donnaient i’ordre de tirer sur 
les lures. Rieu η etait encore decide quand le jour parut et reveilla 
I’emeutc.

Le samedi matin de tres-bonneheure, Vely-Pacha et le consul d’An- 
gleterre so rendirent ensemble a Kalepa. Dans ce petit village, tout 
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voisin de la Canee, ou 1’un et 1’autre avaient une residence, habitaient 
les Tures du district de Selino, qui, comme lous les autres, avaient 
quitte leurs villages. Au bout de quelques iieures, Vely-Pacha renlra 
dans la ville. Ces Turcs seliniotes le suivirent et vinrent augmenter 
I’agilation ou la Canee se trouvait depuis le matin et precipiter le de- 
nomnent. Les clamours de la veille avaient recommence, mais plus 
imperieuses et plus violentes. Les Turcs avaient pris le cadavre de 
leur coreligionnaire assassinc1, Γavaient porte a une mosquee, I’cn- 
touraient et declaraient qu’ils ne le laisseraient pas enterrer tant que 
Ton n’aurait pas execute son assassin. La vue de ce cadavre irritait la 
foule, dont le lumulte allait toujours croissant. Λ une heure, les 
Turcs enleverenl le cadavre, le porterent en procession dans la ville 
et se dirigerent vers la maison ou les commissaires et le conseil 
etaient reunis. La terreur avail de nouveau saisi les chretiens, qui 
etaient sans defense contre la colere des Turcs; les consulats furent 
envahis comme la veille; le couvent frangais ouvrit aussi ses portes, 
des families nombreuses se refugierent sur les bateaux du port. Tout 
a coup on entendit des coups de fusil. Les Turcs, arrives devant la 
maison d’Achmet-Pacha, exigeaient que le Grec leur fut livre, profe- 
raienl des menaces et commengaient a decharger leurs armes. Les 
Grecs qui etaient aupres de 1’amiral le suppliaient plus vivement que 
les autres d’abandonner cet assassin, et lui montraient la vie de tons 
les chretiens de la Canee exposce, si Ton tardait plus longtemps. 
Achmet-Pacha, en face du peril suspendu sur toute une population 
innocenle, donna 1’ordre de livrer le coupable. Quelques instants 
apres, celui-ci fut elrangle sous les yeux de la foule. Alors eut lieu 
une scene affreuse : desmiserables se ruerent sur le corps de ce Grec, 
le saisirent et le trainerent a travers la ville; des enfants le tiraient 
par la corde qui serrait son cou ; les chaines qu on lui avait laissees 
aux pieds resonnaient sur les paves et accompagnaient les cris de la 
foule de leur bruit strident. Les chefs de Temeute la conduisirentvers 
I'endroit ou sent a cote 1’un de l’autre les consulats de France, de 
Sardaigne et d’Autriche, et la s’arreterent un instant pour insuller 
les Europeens par cet odieux spectacle, et peut-etre, en soulevant 1’in- 
dignation des consuls, les provoquer a une genereuse imprudence, 
d'ou aurait pu suivre une lutte et une invasion des consulats. Les 
consuls, qui avaient sous leur garde plusieurs centaines de chretiens, 
durenl sc contenir et voir sans 1’empecher cetle indignite. Enfin le 
general Aali-Pacha fit prendre le corps, qui fut transporte dans une 
eglise et enlerre. 11 y eut encore deux ou trois licures d'angoisses 
pour les chretiens; puis la foule turque sc dispersa dans les cafes, 
renlra dans les maisons el se contcnta de la satisfaction sanglante 
qu’on lui avait donnee.
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Les Tures semblerent meme honteux du role qu’ils venaient de 
jouer el suivirent sans peine les conscils pacifiques des beys et des 
agas, des riches proprietaires, qui avaient ele contraires a cotte 
emeute. DepuiS le matin la population turque avail cede sans le sa- 
voir aux inspirations de ce parti actif, egalement etranger aux chre- 
tiens et aux musulmans, qui recevait son mot d’ordre de Kalepa, 
laisait aux commissaires une opposition sourde, ne cessait de semer 
des bruits contre eux et de les accuser de faiblesse, cherchait a ren- 
dre les consuls responsables de l’insurrection grecque et envoyait des 
articles au Portofogliomaltaise, journal anglais. Vely-Pacha alla chez 
les consuls pour protester contre Γ execution illegale du Grec; mais 
ils ne virent dans cette demarche qu’une manoeuvre dirigee contre 
les commissaires.

Pendant dix jours encore, les commissaires sc trouverent dans la 
meme position, entre les Grecs qui proteslaient de leur fidelite, mais 
gardaient les armes par crainte des Tures, et les agitateurs qui en- 
courageaient les Tures a roster dans les villes. Vely-Pacha retar- 
dait toujours son depart, et son successeur Sami-Pacha n’arrivait 
pas. L’amiral n’osant garantir aux consuls la surcle de leurs natio- 
naux, ils prirent des mesures pour les faire embarquer au premier 
danger. Les Grecs hellcncs ou ioniens qui purent s’eloigner parti- 
rent pour les iles de l’Archipel. Les Grecs raias demanderent a 
Achmet-Pacha I’autorisation d’emigrer. On accueillait avec anxiete 
cliaque bateau du Lloyd qui arrivait portant des nouvelles.

Celui du 5 juillct amena le consul de France, M. Chatry-Delafosse, 
qui, alorsen conge, avail etc rappele a son posle par la nouvellede l'in- 
surrection. Les Grecs, a qui la France, la comme dans tout Γempire 
ottoman, semblait la protectrice naturelie de tous les peuples oppri
mes, ecrivirent une" lettre de bienvenue au consul et le prierent de 
remercier le chancelier qui, durant son absence, avail gore le con- 
sulat. femoin honn^te et desinleresse des evenements, M. Derche 
avail loyalement observe la neu tralite entre les partis. Les Grecs, qui 
voulaient seulement faire connaitre leurs besoins et leurs reclama
tions, savaient qu’ils pouvaient compter sur lui pour donner a Con
stantinople des rcnseigneinents exacts et dire de quel cote etait la 
justice. Les commissaires lures, desireux de retablir la paix, n’avaient 
pas Ilesite, des leur arrivee, a lui donner loute leur confiance : son 
esprit franc et ouvert, la grande connaissance qu’il avail des affaires 
du pays, I’estime que lui portaient les principaux Tures de la Canee, 
l amitie que lui conservait l’ancien gouverneur de File, Mehemed- 
Emm-Pacha, avaient attire Achmet-Pacha et Rhamsi-Effendi vers

Derche. Enfin les habitants chretiens de la ville, raias ou etran- 
gers, Francis, Hellenes ou Ioniens, le virenl toujours pret a les re- 
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cevoir et a les proteger an moment du peril; lorsque, poursuivis par 
les menaces des Turcs, ils chercherent un abri, ils trouverent les 
portes du consulat de France toutes grandes ouvertes et I'urent ac- 
cueillis par le gerant du consulat avec un calme energique et affable. 
En resignant ses fonctions, M. Derche re?ut les remerciments de tons 
les honnetes gens, Grecs ou Turcs, qui 1’avaient vu agir. Peu de temps 
apres, a cette recompense spontanee que les particuliers avaient 
donnee a sa conduite, la croix du Sauveur de Grece et surtout cello 
de la Legion d’honneur ajouterent la consecration flatteuse des dis
tinctions publiques.

Ce ne fut que le lundi 12 juillet que Sami-Pacha arriva a la Ga- 
nee. 11 declara tout de suite qu’il avail des pouvoirs tres-etendus et 
qu’il ferait pendre le premier individu, Ture ou Grec, qui se condui- 
rait mal. Le lendemain il recut les capitaincs des chretiens et con- 
firma tout ce qui leur avait ete dit par les commissaires. Dans la 
journce il parcourut la ville a cheval. Comme il passait devant un 
cafe on se trouvait le chef nominal de 1’insurrection, Mavroghennis, 
celui-ci en sortit pour le saltier. Sami-Pacha lui dit del’accompagner, 
et il entra dans le fort de Partillerie, Mavroghennis le soutenant par 
derriere. La reunion de ces deux liommes, de ce petit vieillard lure 
a barbe blanche qui venait pacifier le pays, et de ce beau pallicare 
grec qui portait fierenient ses moustaches noires et representait aux 
yeux du peuple 1’insurrection chretienne, fit impression et parul an- 
noncer la fin des troubles. Le bruit courut bientot que Sami-Pacha 
offrait a Mavroghennis d’entrer dans la garde de la ville avec le grade 
de capitaine.

Cependant Vely-Pacha etait toujours dans le pays. Installe a Ka- 
lepa chez le consul anglais, il semblait avoir pris racine dans ce sol de 
la Grete d’ou son gouvernement le lappelait depuis vingt jours. On lui 
pretait un projet desespere : on racontait qu’il songeait a profiler d’un 
batiment de guerre anglais qui etait a la Sude pour echapper au juge- 
ment qui 1’attendait a Constantinople et se refugier en Angleterre. II 
avait voulu, disail-on, sous le protectorat de cette grande puissance, 
faire de la Crete un gouvernement hereditaire pour sa famille, et, 
maintenant qu’il avait echoue dans ses desseins ambitieux, il allait 
demander aux Anglais le salaire de son devouement. Une ruse de 
Sami-Pacha triompha de son hesitation. Le mardi 15 juillet, Vely- 
Pacha vint lui faire une visile. Le vieillard le refill d’un air affectueux 
et empresse et lui dit : « Eh bien, pacha mon fils, est-ce que vous 
vous disposez a partir? — Oui, Excellence. — Comment! vous partez 
tout de suite! Ah ! mon Dicu! a-t-on donne les ordres necessaires? » 
Et il appelle un oflicier: « Allez dire qu’on mette les troupes sous les 
armes, que la musique se prepare a jouer, que I on tire le canon pour 
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rcniltc les honneurs dus a V61y Pacha : il va sembarguer. » L’officier 
revienl aussitot el dit que tout est pret. Alors Sami-Pacha se leve, 
comble de saints son predecesseur et le conduit jusqu a la porte. Les 
troupes presentent les acmes, la musique fait entendre des fanfares 
on lire le canon, el V61y-Pacha est embarque. Lorsqu’il fut sur leba
teau qui devail Femporter, il chercha encore a retarder son depart : 
le capitaine ne pouvant relirer son ancre, Vely-Pacha envoya dire an 
gouverneur quil desirait descendre a terre pour diner. L’amiral 
Achmet-Pacha se trouvait dans le port sur un autre vapeur d’ou il as- 
sistait avec impatience a cette nouvelle scene de retard. A six heures 
il envoya au capitaine l ordre de laisser son ancre, et quelques mi
nutes apres Vely-Pacha n’etait plus on vue de la Gance.

Le surlendemain cut lieu la lecture publique du firman imperial 
qui nommait Sami-Pacha gouverneur de la Crete et ratifiait les con
cessions faites aux chretiens. Les insurges commencerent aussitot a 
quitter lours positions et a retourner chez eux. Achmet-Pacha partit 
pour Constantinople, accompagne du consul d’Angleterre, et laissa en 
Crete Rhamsi-Effendi pour assister le ministre de la police, Mehemed- 
Emin-Pacha, qui vint dans 1 ile, dent il avail ete gouverneur, pour 
faire uno enquete sur la conduite de Vely-Pacha et travailler a eloi
gner les families turques des villes ού elles s’etaient amassees. 11 
η cut accompli son ceuvre qu’a la fin du mois d’aout.

La paix retablie en Crete elait-elle durable? Les dispositions des 
deux partis ne scmblaient pas Fannoncer. Les Tures etaient mecon- 
lents de la victoire obtenue par les chretiens. Ceux-ci ne croyaient 
pas a la sincerile de la Porte, ne comptaient pas sur Faccomplisse- 
merit de ses promesses, et se fiaient surtout a leurs fusils, qu’ils 
avaient pendus a leurs murailles. Cette defiance generale eclata dans 
la conduite de Mavroghennis, qui sortit de File tout a coup. On pensa 
qu’d voulait ainsi echapper aux offres de Sami-Pacha, qui tenait a lui 
donner un grade dans la police : place entre le danger de refuser et 
de s aliener le gouverneur, et le danger d’accepter et de s’aliener les 
chretiens, il s’etait decide a partir secretement.

Visitant 1 ile a la meme epoque, je pus m’assurer que les chretiens 
n avaient pas tort de se defier des promesses du gouvernement turc, 
et que plusieurs clauses du firman no seraient jamais executives.

V

Tels furent les evenements qui agiterent File de Crete du mois de 
mat au mois d aout 1858. Si le lecteur a eu la patience d’en suivre le



UNE INSURRECTION ΕΝ CRETE. 29

recit jusqu’au bout, il y a vu, comme en un tableau raccourci, la 
plupart des maux qui accablent la Turquie tout entiere, la division 
des habitants en deux partis irreconciliables, les chreliens et les 
Tures, les reclamations presentees sans cesse par les premiers contre 
Γoppression de leur liberte nationale, de leurs droits politiques, de 
leur conscience religieuse, Ies promesses l'aites par un gouverneur 
decide d’avance a les violer, une lutte sourde melee de mensonges et 
de violences. II a vu un pays qui vit dans un malaise perpetuel et 
dont les souffrances ne seront jamais guerics, parce que son gouver- 
nement ne sail ni ne vent y porter remede, et qu’une influence etran- 
gere a la Turquie y entretient 1c desordre. 11 a vu que la Crete, comme 
tout I'empire ottoman, est affligee de deux maladies, qui sont l inca- 
pacit6 incurable de l’administration turque et les intrigues de la po
litique anglaise.

L’administration turque est corrompue dans son principe, ne re
pose sur aucune idee honnele, et a a sa tete un prince qui, comme 
ses pr0decesseurs et ses successeurs, est condamne par sa naissance, 
par son education, par sa religion, a ignorer les plus simples lois de 
la morale, el ne connait pas, a defaut des regies de la conscience, le 
frein de 1’opinion publique. Lorsque j’etais a Constantinople, j'en- 
tendis raconter que le sultan avait reuni ses ministres pour leur de- 
mander six millions de piastres : il avail a contenter un caprice 
d’une de ses femmes. Les finances lurques etaient alors, comme au- 
jourd’hui, comme toujours, dans une situation critique, et Fuad-Pacha 
cherchait a negocier un emprunt a Londres. Les ministres firent au 
sultan les representations convenables et lui demontrerent qu’il elail 
impossible d'obtemperer a son desir. Abdul-Medjid les ecouta avec la 
douceur qui lui est habituelle, et, quand ils eurent fini de parler, il 
leur repondit que ce n’etaient pas six millions, mais douze qu’il exi- 
geait pour le lendemain. II fallut les trouver a tout prix. Quand la 
tele est ainsi faite, comment s’etonner que les membres soient dif- 
formes? Les gouverneurs des provinces reproduisent chacun dans 
leur sphere les vices qui siegent sur le trone. N’ont-ils pas, comme 
leur souverain, besoin de trouver de 1’argenl? Lorsqu’un pacha quitte 
Constantinople pour aller gouverner une province, il s’adresse a un 
usurier armenien ou juif qui lui prele la somme necessaire a son 
voyage et a son installation. Une fois arrive au milieu de ses adminis- 
tres, il s’occupe de payer les dettes qu’il a contractees avant son de
part et se fait aider par les raias, auxquels il ne menage ni les impots 
volontaires ni les contributions inattendues. S’il n’est jamais alle en 
Europe, s’il ne connait pas nos usages et nos phrases, il opprime les 
gens tout simplement, comme au temps passe; s’est-il frotte aux peo
ples civilises, il met des formes a la tyrannic et la decorc de prospec-
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lus : au fond, Γoppression est la meme. Vely-Pacha est-il plus cou- 
pable qu’un autre? Non certainement, et on aurait tort de demander 
qu il no pensAt et n’agit pas comme tons ceux qui 1’entourent, qu’il 
se mil. en contradiction avec les instincts et les habitudes de sa race, 
avec 1 esprit de sa religion, avec les principes admis et repandus en 
Turquie. Ce qu’il faut accuser, ce n’est pas tel ou tel gouverneur, c’est 
Ie people turc tout entier, c’est cette horde de soldats barbares qui 
est venue, il y a cinq siecles, profitant de la decomposition de l’em- 
pire arabe et de 1’empire byzantin, s’imposer brutalement aux popu
lations chretiennes de 1’ouest de 1’Asie et de lest de 1’Europe, qui a 
dAtruit ce qui existait avant elle et n’a rien mis a la place, qui, s’eta- 
blissant sur des mines, n’a rien fonde, rien conslitue, rien bAti, quo 
des bains oil les fils de cos conquerants s’enervent par les pratiques 
d'une mollesse hontcuse, et des mosquees d’ou part de temps en 
temps un signal qui porte le massacre dans une nation chretienne. Ce 
qu’il faut accuser et attaquer, c’est I’islamisme, cette religion sans 
amour et sans purete, qui n’a pas donne a un seul peuple la force de 
vivre et laisse Ics’nations qu’elle a conquises par 1’epee s’eteindre les 
tines aprSs les autres dans la debauche et dans la cruaute. Telle est la 
cause veritable de la mauvaise administration de la Turquie, 1’infe- 
riorite morale de la race dominante et de sa religion; tel est le mal- 
heur permanent dont ilfaudrait debarrasser les peoples chretiens qui 
gemissent dans l’cmpire ottoman.

L’Europe est-elle completemenl innocente des hontes et des vices 
de la Turquie? 11 cxiste une grande puissance, une nation chretienne 
qui jouit d'institutions lib0rales, qui porte de tons les cotes du monde 
avec un legitime orgueil et une activite prodigicuse la superiorite in- 
tellectuelle et morale de la race germanique, et qui cependant a pour 
politique en Turquie d'empechcr la fin des troubles. Qui de nous n’a 
pas yu, dans un jour d’emeutc ou derassemblement, des aventuriers 
se glisser dans la foule qui encombre les rues, semer le desordre au- 
tour d’eux, augmenter le tumulte, et, a la faveur de l’agitation qu’ils 
grossissent, se porter a droite et a gauche et faire un mauvais coup? 
Tel est le role que joue l’Angleterre dans lemeute perpetuelle qui 
remplit 1 existence de la turquie. Tandis que la France comrnel une 
erreur genereuse en croyant qu’il est possible de civiliser les Turcs, 
d’eveiller chez eux de bons sentiments et d’elever leurs esprits vers 
les verites supericures de la morale et du droit, l’Angleterre, qui voit 
Ies choses plus froidement parce qu’elle ne cherche que son interet, 
comprend beaucoup mieux la situation : elle juge les Turcs tels qu’ils 
sont et resteront fatalement, sait qu’avec eux l’etat normal· de ces 
pays est le desordre et la barbarie, et, comme elle est interessee a ce 
que les Turcs vivent, maintient ces malheureux pays dans la barbarie
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el dans le desordre. Les Tures ni les Grecs n’ignorent que cette poli
tique immorale, mais logique, est cello de l’Angleterre. Aussi un di- 
plomate ottoman me disail-il un jour que, s il fallait mettre la Tur- 
quie dans une boile et confier cette boite a quelqu’un, il n’hesiterait 
pas a la confier a l’Angleterre. Les Grecs, de leur cole, ne redoutent 
rien autant que les progres de la politique anglaise dans 1’empire ot
toman. Ils haissent les Tures comme leurs oppresseurs, mais ils con- 
siderent les Anglais comme leurs veritable? ennemis. Cilerai-je, pour 
le prouver, une scene dont je fus temoin dans le petit village de Rhog- 
dhia, aux environs de la ville de Candie? Je venais d’entrer dans une 
maison pour me reposer et j’avais entamd la conversation avec les 
paysans. Tout a coup Tun d’eux eprouve une inquietude et dit a demi- 
voix a un de ses voisins de prendre garde a moi, que je devais etre un 
Anglais. La defiance gagna plusieursde ces braves gens; d’autres sou
linrent que j’avais bien 1’air d un Frangais et qu’on poyvait causer 
avec moi sans crainle. Je suivais avec interet cette discussion, ou je 
voyais un hommage rendu spontanement et sous une forme naive aux 
sentiments de mon pays. Enfin un jeune Homme s’ecria : « Ma foi, 
tant pis, Anglais ou Fran^ais, il entendra la verite. » Et, d’accord 
avec ses amis, il se livra centre l’Angleterre a une violente diatribe 
ou il dechargea son coeur. « Nous detestons les Turcs, disait-il, mais 
co n’est rien aupres de la haine que nous portons aux Anglais: plulot 
que de leur obdir, nous aimerions mieux rester toujours sujets des 
Turcs. » Les Cretois savent en effet quo l’Angleterre a les yeux fixes 
sur leur pays, s’inquietent de voir sans cesse des batiments anglais 
aborder sur leurs cotes, se racontent que lord Redcliffe a exprime a 
la Porte le desir de mettre des magasins dans la Crete et que le gou- 
vernement Ta demandee en garantie de Temprunt. Ils sont entretenus 
dans cette aversion par les nombreux habitants des iles loniennes qui 
viennent chercher hors de chez eux un peu de cette liberie que leur 
refuse le peuple le plus libre de 1’Europe. Ils s’epouvantent a la pensec 
que l’Angleterre pourrail faire de la Turquie un nouvel empire des 
hides. Ces craintes sont exagerees, et cependant n’en devons-nous pas 
tenir comple? La conduite des Anglais en Syrie n’est-elle pas un aver- 
tissement serieux, et devons-nous permettre a cette politique anli- 
chretienne de pousser ses mines sous la terre jusqu’au moment ou de 
nouveaux evenements lui donneront 1’occasion de se montrer au jour 
et de recueillir les avantages longtemps convoites et habilement al- 
tendus? Commengons du moins a signaler le mal avant qu’il soit 
irreparable.

L’impuissance radicale de la nation turque a donner a ses sujets la 
liberie et les garantics de progres et de bonheur qu’ils reclament, Γο- 
bligation morale ou est la France de continuer a arreter la politique
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interessee de I’Angleterre par une politique superieure aux intrigues 
et aux passions des partis, et conforme aux bcsoins, aux interets et 
aux droits des chretiens de I’empire ottoman, ne sont pas deux verites 
nouvelles. Elles ont etc souvent proclamees, elles sont consacrees par 
1’histoire, acceplees par la diplomatie, obserxees par notre gouverne- 
ment. Mais il en est de ces verites comme de toutes les aulres : on ne 
saurait trop les repeter ni apporter trop de preuves pour les appuyer 
et les etablir solidement dans les esprits. 11 faudra bien que dans un 
avenir peu eloigne des destirmes meilleures commencent pour les 
peoples de la Turquie, et il n’est pas trop Ιύί d’y penser maintenant 
et de se preparer a seconder la revolution de 1’Orient et a la pousser 
dans le sens de la justice et de la verite.


